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Megjelenik
hétfő kivételével mindennap. 

Telefonszám 180.

T áv fra ivá ltá s  Zsekov és 
Frigyes főherceg közt.

Budapest, okt. 25. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Zsekov bolgár generalisszímus 
meleghangú táviratot intézett 
Frigyes főherceg főparancsnok
hoz abból az alkalomból, hogy 
most volt az évfordulója annak, 
hogy Bulgária a központi hatal
mak oldalán háborút kezdett. 
Frigyes főherceg hasonló meleg
hangú táviratban üdvözölte a 
bolgár főparancsnokot és a vitéz 
bolgár hadsereget.

Légi harcok a trieszti 
öbölben.

Budapest, okt. 25.
A sajtószállásról jelentik: Ok

tóber 23-án ellenséges repülők 
bombákat dobtak le katonai je
lentőség nélküli Cíttanuovo, Mo- 
nagó és Salvare parti helyekre. 
Egy polgár meghalt. Katonai kár 
nincs. A trieszti öböl felett légi 
harc. Egy repülőgépünk, amely
nek megfigyelője Virányi lenge 
rész-hadapród vezetője Hoch ön
kéntes volt, a Lagúnákon vég
zett felderítő útjáról nem tért 
vissza.

A Vulkán-szoros újból a miénk.
Höfer mai jelentése.

B u d a p e st, október 25

(Hivatalos.) KELETI HARCTÉR. K á r o l y  f ő h e r c e g  
l o v a s s á g i  t á b o r n o k  a r c v o n a l a :  O sztrák
magyar és német csapatok elfoglalták a Vulkán
szorost. A Kímpolungtól északra harcoló szövetsé
ges haderők szintén téri nyerlek. M agyarország  
keleti határán tovább folyik a harc. A 82. székely  
gyalogezred a berecki hegységben elkeseredett 
kézitusa után elfoglalt egy erősen elsáncolt határ
magaslatot. A m egszálló őrséget részben elfogtuk, 
részben megsemmisítettük. Ezek közül egy em ber 
sem menekült meg. A hármas országhatáron csa
pataink uj á llásaikban visszaverték az oroszok  
tám adásait. Az ellenség egy helyen betört, de azonnal 
visszavertük.

L l p ő t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r t á b o r n a g y  a r c 
v o n  a 1 a : Zborowtó! délre lefolyt sikeres előőrsi csatározá
sokon kívül az osztrák-magyar csapatoknál nem volt jelentős 
esemény.

OLASZ HARCTÉR: A Karszt-íensik északi része heves 
ágyú- és aknavető-tüz alatt állott.

DÉLKELETI HARCTÉR: Albániában nincs újság.
k flla r  altábornagy, 

a vezérkar fölökének helyettese.

A buirárhajóharc e re d 
m énye.

Bées, okt. 25.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Elsejétől a közponli hatalmak 
buvárhajói 141 ellenséges keres
kedelmi hajót sülyesztettek el
182.000 bruttó tonnatartalommal. 
13 ellenséges hajóskapitányt fog
tak el és 3 ágyút zsákmányollak. 
Azonkívül 39 semleges kereske
delmi gőzöst sülyesztettek el
72.000 tonnatartalommal, mert 
hadi dugárut szállítottuk.

A ro m á n o k  b e ism erik  
Konsitintta el vesztét.

Budapest, okt. 25. 
Az október 24-ikéröl szóló ro

mán vezérkari jelentés beismeri, 
hogy az ellenség Konstanzát meg
szállotta és hogy a román bal
szárnyat Karamurat vidékére visz- 
szaverték.
N agy  re p ü lő te vé k e n ysé g  

a som m e i fron ton .
Berlin, okt. 25.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata) 
A Wolíf-ügynökség jelenti: 

Október 22-én a derült időjárás
ban nagy repülőtevékenység volt 
a sommei fronton. A repülőgé
pek 500 felderítést végeztek és 
209 támadást intéztek. 22 ellen
séges repülőgépet lelőttek. Lón 
guao ellen intézett támadásnál 
több ezer kilogrammnyi bombát 
ledobtak és felrobbantottak lő- 
szerszállitó vonatokat.

Csernavodát elfoglaltuk
t is r lln , október 25.

A n agy fö h ad isxé llá s  je le n t i:

NYUGATI HARCTÉR: Az esős időjárás következtében a 
Somme területen tegnap csökkent a harci tevékenység. A tü 
zérségi tűz csak időnként fokozódott. Az esti órákban a les 
boeufs—rancourti vonalból indított francia részleges támadások 
akadályaink előtt az ellenség nagy veszteségei mellett ered
ménytelenül összeomlottak.

A n é m e t  t r ó n ö r ö k ö s  h a d c s o p o r t j a :  Ver
dim északkeleti arcvonalán a franciák támadása az égő Doau- 
mont erődig tért nyert. A harc tovább tart.

KELETI HARCTÉR: L l p ő t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r 
t á b o r n a g y  h a r c v o n a l a :  A Szczara mentén meg
hiúsult az oroszok gáztámadása. Kol Oslrownál (Lucktó! észak
nyugatra) orosz zászlóaljak támadása szintén nem járt semmi
féle sikerrel.

K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k
h a d s e r c g h a r c v o n a l a :  Az Erdős-Kárpátok déli ré
szében kisebb terjedelmű harcokban megtartottuk az elfoglalt 
magaslati állásokat. Erdély keleti határán helyi harcok folytak. 
A helyzet nem változott. Kímpolungtól északra támadásunk 
előrehaladt. Német és osztrák-magyar csapatok rohammal el- 
ioglaiták a Vulkán-szorost.

BALKÁN HARCTÉR: Mackensen vezértábornagy hadcso
portja • A i üldözés fervszerüan  halad . Csernavodát 
ma reggel elfoglaltuk. A résztetek még nem Ism e
retesek. Ezzel a Dobrudsában harcoló orosz-rom án  
hadsereget megfosztottuk utolsó vasúti összekötte
tésétől és rendkívül fontos eredm ényi ériünk e l.

A Macedón-arcvonalon nyugalom.
Ludendorff, első föszállásinester.

Török temető Újvidéken.
Bonyodalom három menekült 
török gyermek eltemetése körül

Az Adakaleh sziget Újvidékre 
menekült törökjeinek baraklaká- 
sai táján is megszólalt a kuvik 
madár. Tegnap háromat rikkan
tott a halálmadár és három kis 
muzulmán életszövetneke lobbant 
utolsót. Három kis beteg török 
gyermek, akik többé nem látják 
meg a dunai szigetet, akiket Al
lah nagy és hatalmas, a para
dicsomba szólított. Igazhitű szo
kás szerint a porhüvelyéből el- 
szállott lelkeket napnyugta előtt 
át kell adni az anyaföldnek. A 
menekült kolónia felkészült tehát 
a temetésre. Váratlanul azonban 
akadály támadt, úgy hogy a kis 
török halottakat nem lehetett ma 
eltemetni.

A török menekültek ugyanis 
eddig ha halottjuk volt, azokat 
a hősök temetőjében temették el, 
ott, ahol a muzulmán hitü hő
sök alusszák örök álmukat. A 
hősök temetőjében három sír
ban nyugszanak már az adakalehi 
menekültek halottal. A katonai 
hatóság azonban most tiltakozást 
jelentett be az ellen, hogy a por
ladó hősök mellé helyezzenek 
polgári halottakat is. A temető
helyet kimondottan a hősi halált 
halt katonáknak jelölték ki, tehát 
a hősöknek járó kegyeletből is 
másokat ne temessenek el a hő
sök temetőjében.

Ali Kemal bey, török főkon
zul a váratlanul bekövetkezett 
bonyodalom miatt idegesen járt 
a városnál, hogy mitévő legyen 
most, hova temessék el a halot
taikat úgy, ahogy a rituális sza
bályok elrendelik. Profínná Béla 
polgármester végre bölcs meg
oldással segített a nehéz problé
mán. Intézkedésére a református 
temető mellett 540 négyzetmé
ternyi területet kihasítottak külön 
török temetőnek. Ide fogják el
temetni a három kis török gye
reket és ide hozzák exhumálás 
után a hősök temetőjében elte
metett három adakalehi törö
köt is.

R e p ü iő iá m a t íá s  Ő s lé n 
yén é l.

Berlin, okt. 25.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Londonból jelentik, hogyangol 
repülőgépek Ostendénél négy 
német repülőgépet megtámadtak. 
Egyet elpusztítottak, a többit 
elkergették. A Wolff-ügynökség 
megjegyzi, hogy a jelentés valót
lan. Egyetlen egy német repülő
gép sem pusztult el, ellenben a 
németek lőttek le egy angol 
repülőgépet.



A bolgár vezérkar közli: A macedóniai arcvonalon a hely
zet jobbára változatlan. A Presba tótól délre lovasságunk és 
az ellenséges előőrsök közt csatározások. A Presba tótői a 
tengerig gyönge tüzérségi és felderítő csatározások. A romá
niai fronton : A Duna mentén nyugalom. Dobrudzsában csapa
taink folytatták az ellenség üldözését és október 24-ikén este 
elérték a’ 172 szánni, 126 számn, 1)4 számú és 107 számú ma
gaslatok közti vonalai. Alá reggel az első szóíial gyaloghad
osztály elfoglalta Csernavodát. Az ellenség üldözése tovább 
folyik. A konstanzai zsákmány jelentékeny, 500 vasúti kocsi és 
több mozdony (a vasúti kocsik nagyobbrészt megrakottan) szá
mos petróleummal telt tartály. Sok élelmiszer, a kikötőraktá
rak, amelyek tele vannak. A kikötőben 70 hajóból álíó Holta 
maradt, azokból a hajókból, amelyeket a románok visszatar
tottak.

A csernavodai d iadal
Sok  m illió  é r té k ű  a  d o b ru d z s a i z sá k m á n y .
—  S a r ra ii  is  d e ffe n z iv á ra  k é n y sz e rü lt .

Szófia, október 25.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A megveri orosz és román hadsereget Dobrudzsában a szö
vetségesek meg uem csappant energiával tovább üldözik. Cserna- 
i ódából pánikszerűen menekült az ellenség, A csernsvodaí híd 
erősen megrongálódott, úgy hogy egyelőre csak gyalogjárásra le
het használni. A szövetségesek kezere óriási hadizsákmánv és sok 
élelmiszer került. Konstanzában az ellenség csak egy olajtartály 
pusztított el. Sok millió értéktl jelhalmozott rnindenjéle szer ma
radt itt. Az antant által megvásárolt nagy benzinkésztet is a bír 
tokunkba jutott. Mackensen vezértábornagy személyesen vezette a 
dobrudzsai harcokat. A német és bolgár csapatok mellett nagyon 
kitűntek a török katonák is. A macedón fronton is kadvezöen 
alakul a szövetségesek helyzete. Sarraii defenzívára kényszerült 
és támadási kísérletei annyi emberbe került, hogy újból aligha 
kezdhet offenzivát.

Bolgár jelentés Csernavoda 
elfoglalásáról és a konstanzai 

zsákmányról.

Hadsercgsziilliííóft 
egymás kOzf.

Szenzációs rágalmazást pert 
tárgyalt ina az újvidéki kir. já
rásbíróság. Az íigy előzményei 
— melyeknek folytatásakép je
lentkezett a mostani bűnügy 
betekintést engednek egy ad hoc, 
hadseregszállitásra alakult társa
ság beltigyébe és abból igen ér
dekes részleteket árul el. A tár
saság rövid életű volt, viszaságá- 
val felemésztette önmagát és ma 
csak egy kis rágalmazási per 
annak a sok ezer koronával mű
ködő vállalatnak a maradványa.

Az ügy részleteit a követke
zőkben közöljük:

A balkáni haderők hadláppa- 
rancsnoksága Székely Sándor 
zsablyai kereskedőnek nagyobb 
mennyiségű tengeri szállítására 
adott megbízást. A szállítás le
bonyolítására egy alkalmi egye
sülés alakult, melynek tagjai 
Székely Sándoron kivül Víg Vil
mos és Weisz Leó újvidéki ke
reskedők voltak, ez utóbbi oly- 
képen, hogy ő adja a tengeri 
beszerzéséhez a pénzt, aminek 
ellenében több kikötést tartott 
fenn magának, igy többek közt 
azt, hogy minden vételhez és 
szállításhoz az ő beleegyezése 
szükséges és utasításait követni 
tartoznak.

Az első, aki a társaságból ki
lépett Vig Vilmos volt. Nem 
sokkal később Weisz Leó is ki
lépett, mert Székely tengeri requi- 
rálására megbízást kapott és aWeisz 
Leó által kiszabott kikötéseket 
nem tartotta be. A társaság fel
oszlását bejelentették a hadtáp- 
parancsnokságnál, amely azt tu
domásul vette.

Így a dolog simán befejezést 
nyert volna, ha egy kis zavaró 
momentum nem merült volna 
fel. Weisz Leó a kilépést meg
előzőleg 22.500 koronát adott át 
Székely Sándornak tengeri bevá
sárlása céljára és a társaság fel
oszlása után ezt visszakövetelte. 
Székely Sándor kötelezte is ma
gát, hogy a pénzt 48 órán belül 
visszaadja és hogy a kilépésig 
vásárolt áru fele hasznával is el
számol. Később — bár a kilépést 
tudomásul vette — a feloszlás
hoz vaió hozzájárulását vissza
vonta és ebbe csak úgy volt haj
landó beleegyezni, ha ez az ősz- 
szeg bánatpénzül az övé marad.

Weisz Leó ebbe nem egyezett 
bele, hanem büntető feljelentést 
tett Székely Sándor ellen sik
kasztás, hűtlen kezelés és csalás 
bűntettei miatt. Feljelentésében 
előadja, hogy Székely Sándor a 
tőle kapott pénzt és az ezen 
veit árut a szerződés ellenére 
nem szolgáltatta be, a pénzt sem 
adja vissza, az áruval, mint sa
játjával rendelkezik, részben el
adja, részben eltagadja és a vé
telekről szóló eredeti kötvénye
ket sem mutatja fel. Ebben Weisz 
Leó a sikkasztás tényilladékát 
látja kimerítve.

De hűtlen kezelés miatt is 
kérte az eljárás megindítását, 
mert az alkalmi egyesülés va
gyona, mint jogi személyé rá 
nézve idegen vagyon, ha tehát a 
kezelésben Székely Sándor tudva 
és akarva a társulatnak kárt olto 
zott, a hűtlen kezelés bűntettét 
követte el. Már pedig — a fel
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jelentés szerint — Székely nem 
követte Weisz Leó utasításait, a 
társaságnak vett tengerit részben 
másnak adja el, részben az el
adóktól nem veszi át és igy azt 
a hadtápparar.csnokság utasítása 
ellenére sem szállítja be. A ten
gerit időközben az eladóktól el- 
requirálták, úgy, hogy ezeknek 
kártérítési igényük van a társa
sággal szemben, másrészt pedig 
a társaság vagyonát a saját hasz
nára és céljára értékesíti, továb
bá a hadvezetőségnek olyan be
jelentéseket tesz, hogy ez az árut 
nem fizeti ki s igy a társaság 
kamatveszieséget szenved. Ez a 
feljelentés szerint hűtlen keze
lést képez.

Végül csalás miatt is följelen
tést teli Weisz Leó, mert Székely 
Sándor a 22.500 korona vissza
adására kötelezte magái, e helyeit 
jogtalan kártérítési igényeket 
támasztott, a pénzt megtartja és 
hogy Weisz Leó azt be ne hajt
hassa, kezdi vagyonát elidegení
teni, igy házát is a feleségére 
íratta már át.

A feljelentésre az ügyészség 
széleskörű nyomozást rendelt el 
és ennek befejezése után Székely 
Sándor ellen az eljárást jogerő
sen megszüntette és a vádeme
lést megtagadta. A határozat 
indokolása szerint a tengeri be
szerzésére kapott pénzt Székely 
Sándor tényleg erre a célra és 
nem a saját céljára fordította. 
A visszafizetésre és elszámolásra

Szófia, október 25. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata)

vonatkozó Ígéretéből származó 
igény érvénytelenítése egyedül 
polgári peruira tartozik és bün
tetendő cselekmény ebből az 
Ígéretéből nem származik. A 
polgári perben Székely Sándor 
egyébként a 22.500 korona 
visszafizetésére köteleztetett is 
és azt ki is fizette.

A nyomozás adatai szerint 
— állapítja meg az ügyészség — 
a társaság felbomlásáig vásárolt 
árut Székely Sándor tényleg nem 
szállította a iradtápparancsnok- 
ságnak, aminek folytán ez a 
szerződést sternirozta, de Székely 
előadása szerint azért nem szál
lított, mert nem volt szállítási 
engedélye.

Megszűntédé végül az ügyész
ség az eljárást azért is, mert a 
feljelentés meglétele után Szé
kely Sándor raktárában 22.500 
korona értéket meghaladó ten
geri mennyiséget találtak és nincs 
kizárva, hogy ebben a hadtáp- 
parancsnokság részére szállítandó 
tengeri is volt. Ha pedig Székely 
Sándor ezt nem adja ki, Weisz 
Leó ezt polgári — de nem bün
tető utón — érvényesítheti.

A jogerős' megszüntető hatá
rozat után Székely Sándor hamis 
vád miatt feljelentette Weisz 
Leót. Az ügyészség azonban 
csak hatóság eiőtli rágalmazást 
látott íeníorogrri és áttette az 
iratokat a királyi járásbírósághoz.

Ma tárgyalta ezt az ügyet az 
újvidéki királyi járásbiróság.

i ■n>WT-*ii*i£i<M r m n w s i s a

zékely Sándort dr. Kubinyl 
Károly képviselte, Weisz Leót 
dr. Kovács Bódog védte. Ügyészi 
megbízódul dr. Elschleger Dezső 
szerepelt.

Az ügyészséghez beadod fel
jelentés, az ügyészi megszüntető 
határozat felolvasása, a vád és 
védelem meghallgatása után a 
királyt járásbiróság Ítéletével 
jelmentette Weisz Leót.

' Az Ítélet indokolása szerint 
Weisz Leót fel kellett menteni, 
mert a hatóság előtti rágalmazás 
tcnyálladéki elemeit nem látja 
fenforogni.

Az ügyészi megbízott és a 
sértett az Ítélet ellen felebbezést 
jelentettek be.

■ Dr, Kron Gyula.

Amikor az eladó 
ré s z e d .

Éi véníjcs-c eílíl ittas em
berre! hölöíí űssas-véíeí 

ügylet ?
Újvidék város közélelmezési 

üzeme nagyobbmennyiségü ser
tést állított be az egyik helybeli 
hizlaldába és rendszeresen fog
lalkozott sertések hizlalásával. A 
legnagyobb gondot azonban a 
hizlaláshoz szükségelt serlések 
beszerzése képezte.

Tapavica György dr. városi 
tanácsnok, a városi közélelme
zési üzem vezetője e célból be
járta nemcsak az egész vidéket, 
de mondhatni az egész orszá
got is.

Még a nyáron történt, hogy 
dr. Tapavica György serlések 
beszerzése ügyében künnjárt a 
szállásokon és igy kerüli Hönisch 
József gazdálkodóhoz is, de a 
gazdát nem találta otthon, mert 
az, — vasárnap lévén — a kocs
mában irta a bufelejtőt.

A lelkiismeretes tanácsnok a 
kocsmába is ulána ment Hő- 
nischnek, akinek nagyobb ser- 
tésfalkája volt. A kocsmában bo
rosüvegek Közt ült Hőnisch. A 
tanácsnok kihivatta, tárgyalt vele, 
de Hönisch a sertéseket csak a 
maximális áron felül, szóval 
árdrágitva akarta eladni. Dr. Ta
pavica nem sokat alkudott, Írásba 
foglalta a maximális áron felül 
léírejött alkut, annak rendje és 
módja szerint alá is Íratta vele 
es megelégedetten jött vissza a 
városba. A szerződés szerint Hő- 
nisclmek a sertéseket néhány 
nap mu va fellelt volna átadni.

A szerződés aláírását követő 
napon azonban Hönisch József 
bejött dr. Tapavica Györgyhöz 
és ezeket mondotta :

Másoktól tudom, hogy 
tegnap eladtam a városnak a 
sertéseiméi. Én semmire sem 
emlékszem, hisz tökrészeg vol
tam. r.n a szerződést érvényte
lennek tarlóin és a serléseket át 
nem adom, — szólt, miközben 
álmosan dörgölte a nagymérvű 
borfogyasztásról piros szemeit.

Dr. Tapavica György szive 
azonban nem puliul! meg erre 
az önvallomásra és feljelentette 
Hőnischt árdrágítás miatt és 
követelte a sertések átadását. 
Wachtt János rendörfogalmazó 
tárgyalta az érdekes ügyet, amely
nél egész sor tanút hallgatlak
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ki, vájjon részeg voll-e Hönisch 
vagy sem ? A tanuk, — még a 
hatósági tanuk is, — azt mond
ták, hogy bizony részeg volt 
Hönisch.

Erre Tapavica dr. adatokat 
gyűjtött Hönisch ellen, hogy az 
rendszeresen foglalkozik árdrá
gítással. Újra kihallgattak egy 
csomó tanút és az ügy húzó
dott, mig most dr. Rózsa Miksa 
ügyvéd, tb. városi főügyész, 
rendőrségi ügyész bejelentette a 
rendőrfőkapitányságnak hogy Hö- 
r.isc/i Ferenc ellen az összes 
vád tárgyává tett kihágást ügyek
ben a vádat elejtette, mert Mat
tiéi sz Lajos rendőrszakaszvezető, 
Outit Sándor, Zagorcsics János, 
Pkiilroszits István és Varró Fe- 
reiicué tanuk vallomása szerint 
a terhelt annyira ittas volt, hogy 
nem tudta mit mond és mit 
tesz. Beszámlthatlan emberrel, 
— mondja az ügyész — érvé
nyes jogügylet nem köthető és 
így sem büntetőjogilag, sem ma- 
gánjogilag felelősségre nem von
ható és igy a vádat el kellett 
ejteni.

De elejtette a vádat az ügyész 
Hönisch ellen a többrendbeli ál
lítólagos árdrágítás miatt is, 
mert a kihallgatott Kutil Imre, 
Piringer István, Földvári Péter, 
Schomann István, Löwenberger 
Gyula, léitter Katica és özvegy 
Lipkovils Adolfné eskü alatt azt 
igazolták, hogy Hőnischtől a 
búzát a maximális áron vették.

Minthogy az ügyészségi meg
bízóit a vádakat elejtette, dr. 
Tapavicának jogában áll még a 
vád képviseletét átvenni.

Dr. Tapavica távol van a vá
ros 6! és igy az érdekes sertés- 
vásárlási ügyben álláspontját 
nem ismerjük.
í Vii W **V W **V t^«WifíAW i)

A t í o m é n y o k
az ürdéiyü mestaküNek 

részére.
Az erdélyi meneküllek javára a 

joispáni hivatalhoz folytatólag a 
’ii'i'ctkezö adományok érkeztek be: 
Dr Mayer Oszkár K 10' . A. B. K 

Zoltán Tibor K p , N. N. K
-0. Bajomé K 2- , N. N. K 2 ’— , 

Oc-î cr Hilda K 1 —, Malcsics Endre 
Ki , Weisz Jánosné K 2 —, Sarányné 
K 2- , Stein Juliska K 1*—, Schoss- 
berger M. K 2—, Lőwinger M. K 
1 . Lus/.tig Nándorné K \ ~ ,  Pav-
lovics Milos K I ,  Sattler Jenő K 
i . Ferdinand Brula K 2 —, Kleinné 
K 1 - . Ábrahám János K r  , N. N. 
K 10, N. N. K 2 —, Podvinecz La
jos KI- . Mayer János l( 1 - ,  N. N. 
K I , N. N. K 1 - ,  N. N. K 1 —, 
Nagy Eugen K 2 , Dr. Csillag Ká-
'"'yné K 2 - , Konrád Richárd K l ,
1 lescli Lipótnó K 2'—, Klein Lilli K 
,i Deák Biri K I —, N. N. K 2 - , 
v N'. K 1 . Az újvidéki szállási gaz

nak köreben vezetett gyűjtésből befolyt 
rv v ' kor, Miladiuovics Milán K 100—, 
A'tgorcsics Jócza K 10'—, Davidovics 

K 10 —, Krsztics Jóca Acin K 
-0 —, Krsztity Mladen Dragin K !()•- .

(Folytatása következik.)

*  r o m á n o k  k iú r i t e t l é k  
K im o o iu n g o t é s  S in s já t .

Busel, okt. 15.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti tavirata.)

A román bankokat Síitájából 
cs Kimpolungból már szombaton 
Bukarestbe helyezték át.

Q I/m É íaffíöiM )

Kitüntetett mérnök. A király 
a kadiforgaloni körfii szerzett 
érdemei elismerésein Schöfjer 
Imre Máv. mérnöknek az arany 
érdemkeresztet a vitézségi érem 
szalagján adományozta. Schöffer 
Imre  ̂ mérnök társadalmunknak 
ma ís kedves emlékében él. 
Huzamos ideig működött az 
újvidéki osztálymérnökségnél és 
főleg sportkörökben volt igen 
népszerű. Kitüntetése városunk
ban is örömet keltett.

Eltemették Stürgkhöt. Buda
pesti tudósítónk táviratozza: Hal- 
benrainból jelentik: GrófStürgkh 
Károly osztrák miniszterelnök 
holttestét nagy részvét mellett 
helyezték örök nyugalomra a 
családi sírboltban.

Halálozás. Újhelyi Vilmos 
magánzó, Újvidék egyik régi 
polgára szerda este 7 órakor 
hosszas szenvedés után meghalt. 
Temetése péntek délután lesz.

18 gyermekruha. Láng János 
vasúti vendéglős az erdélyi me
nekültek számára 18 öltözet 
gyermekruhát adott át nekünk, 
amelyet mi a főispáni hivatal
nak továbbítottunk. A nemes 
adomány c.ak folytatása Láng 
János tiszteletet érdemlő jóté
konysági sorozatának.

Wagner Tivadar orosz hadi
fogságban. Néhány héttel ezelőtt 
jelentettük, hogy Wagner Tivadar, 
70. gy. e. beli hadnagy, gép
puskás osztag parancsnok az 
orosz harctéren az ellenséggel 
vívott makacs és elkeseredett 
küzdelemben eltűnt. Most, hetek 
múltán, érkezett az első hiteles 
híradás felőle. Egy tábori lap, 
amelyet maga Wagner Tivadar 
irt fivérének, Wagner Lajosnak, 
amelyben a fiatal hős .tudatja, 
hogy könnyebb sebesüléssel 
orosz hadifogságba jutott és 
jelenleg a moszkvai kórházban 
van ápolás alatt.

Pekió Béla adománya. Az 
újvidéki kerületi immkásbiztositó 
pénztárhoz amint megírtuk 
Pekló Béla helybeli építész 300 
koronát fizetett be azzal a megha
tározott rendeltetéssel, hogy ezen 
összeget a pénztár igazgatósága 
újvidéki születésű, a harctéren 
elesett kőművesek yagy ácsok 
segélyre szoruló hátramaradottal 
között ossza szét. A pénztár ve
zetősége felhívja mindazokat, akik 
a fenti feltételek alapján a segély
ben részesülni óhajtanak, hogy erre 
vonatkozó igényeiket mielőbb je
lentsék be a pénztár igazgatósá-

A kenderzsineg rekvirálása. Hivatko 
ísal a honvédelmi miniszternek 
>5 eln 20 b-1916. számú magas ren
dére a rendőrfőkapitányság köz
re teszi, hogy mindazok, akiknek 
tokában vagy őrizetében 1—2 ni m 
itagságu kenderzsincg készletek 
írnak, kötelesek készleteiket, ameny- 
iben ’ azok egy kilogrammnál na
pibbak haladéktalanul városhaza . 
lelet 20 szám alá beküldeni. Akinek 
szolgáltatandó készlete 25 kg. na- 
r,bb az készletét közvetlenül a 
cskeméti cs. és kir. állomásparancs- 
kságnak küldheti be, erről azonban 
endőrfőkapitányságot (első emelet 
i értesíteni köteles. Azon iparosok, 
k kenderzslneget saját üzemükben 
ircikkek előállítására hasznainak 
, kenderzsineg készletük felét meg
hatják. A beszolgáltatandó kender-

zemeg készletekért az ilyen zsineget 
előállítóknak kilogrammonként 8 ko
rona 50 fillér térítés jár. Ügy a költ
ségeket mint a térítést a cs. és kir. 
katonai parancsnokság hadbiztossága 
póstatakarékpénztár utján utalja ki. 
Aki a jelen rendelettel hadicélokra 
igénybe vett tárgyat a jelen rendelet 
ellenére be nem szolgáltat, az kihá
gást követ el és két hónapig terjed
hető elzárással és 600 koronáig ter
jedhető pénzbüntetéssel büntettetik.

Munkát keresnek az adakalehi 
menekültek. Ali Kárnál bey 
adakalehi török főkonzul annak a 
közlésére kér föl bennünket, hogy 
az adakalehi török menekültek kész
ségesen vállalkoznak gyárakban, 
nagyobb vállalatoknál mindennemű 
munkálatok elvégzésére. Akiknek 
munkásokra szükségük van, fordul
janak a török menekülteknek Kiszácsi- 
utca 30/B. alatt levő irodájukba, 
vagy jelentsék azt az Újvidéki 
Hírlapnak (Telefon 180. szám), 
amely készségesen továbbítja a be
jelentést.

A török menekült bántalma
znia. Amikor a románok Erdélybe 
betörtek és vándorbot jutott 
osztályrészül a székelyeknek és 
szászoknak, az adakalehi törökök 
is menekülni voltak kénytelenek 
és igy kerültek a belügyminisz
ter intézkedésére Újvidékre, ahol 
a hatóságok és a lakosság ki
tüntető meleg vendégszeretettel 
fogadták őket, úgyis mint me
nekülteket, de úgyis, mint hős 
szövetségesünk népét. Azonban 
a szerb parasztság közül sokan 
ellenséges magatartást tanúsítot
tak a derék, jóképű és becsüle
tes törökökkel szemben és szá
mos panasz érkezett, hogy az 
utcán, a szerb negyedben kü
lönféle szidalmakkal, gúnynevek
kel illetik őket. Tegnap a törö
kök egyik vezetőjét, Be go Hanudi 
kereskedőt egy szerb paraszt 
előbb csúfolta, majd teltleg bán
talmazta. A rendőrség előállította 
a török bántalmazóját és mert 
katonaszökevény, átadták a csend- 
őrségnek. Kívánatos volna, hogy 
a török menekültekkel szemben 
a hagyományos újvidéki ven
dégszeretet mindenkinél egyfor
mán érvényesülne.

Adamányok a Dirikének. A világhábo
rúban elesett hős katonáink árván 
maradt gyermekeinek tankönyvekkel 
iró és rajzszerekkcl való ellátására 
szánt alap javára a D. M. K. E. újvi
déki osztálya pénztárába újabban a 
következő adományok lettek befizetve: 
Báró ührenstein Henrik Beocsin 20 
K, Guttmann József Ujverbász l) K, és 
Payerle Nándor rendőrfőkapitány Új
vidék 4 K. Összcsez 33 K. Az eddigi 
gvüjtés összege a már kimutatott 1185 
K 84 fillérrel cgyüt 1218 K 84 fillér
rel együtt 1218 K 84 fillért tesz ki. 
A Dmke elnöksége a nemes adakozók
nak az árvák hálás köszönetét fejezi ki.

Ma befejezték a hadiadó
kivetést. A hadiadó-felszólamlási 
bizottság dr. Szlezák Lajos orsz. 
képviselő elnöklésével tegnap a 
következők hadiadóját állapították 
meg: Trosztler Albert 730, Wolf 
Samu 730, özv. Udvardy Józsefné 
970, Veisz Leó 730, Wachtl Imre 
1050, Wertheim Henrik 730, Zieg- 
Icr Ferenc 730, Zurkovies György 
730, dr. Wagner Károly 642, özv. 
Dimitrievics Mihályné 1720 korona. 
A bizottság Adamovich Sándort, 
Tolvath Gusztávot, Urbán Ignácot, 
Veiser Benőt, özv. Wurst Lajosnét 
nem osztályozta a hadiadó-kötele
zetteknek. A hadiadó-fölszólamlási 
bizottság ma befejezi a tárgyalásait. 
Sorra kerülnek: Jelenik Vilmos, 
Kron Károly, Balassa Henrik, dr.

Gavanszky Tivadar, Menráth József, 
Stefánovics Lyubomir, dr. Szlezák 
Lajos, Taubner János, Brüll Fülöp 
Frigyes, Kraineker Béla, Marer 
József, Dungyerov István, Markovics 
Dusán, Raletics Milos. Tegnapi köz
lésünket Dietzgen Gáborra vonat
kozóan raktifikáljuk. A bizottság 
Dietzgen Gáborra 810 korona hadi
adót vetett ki.

Paplrbakkancsok miatt zsa
rolási per. Újvidék egyik legna
gyobb szabócégének tulajdonosa 
Farkas Mór elleti zsarolás bün
tette miatt tett följelentést Nach- 
mann és Lehner budapesti bor
kereskedő cég, mert 1915 augusz
tusában vádlott egy hozzájuk 
címzett levélben őket feljelentés
sel fenyegette meg, ha a neki 
szállított és a katonaság által 
visszautasított bakancsokat vissza 
nem veszi s az előleget vissza 
nem küldik. A budapesti tör
vényszék valamint a kir. ítélő
tábla is elítélte a vádlottat, amely 
ítélet ellen a vádlott a Kúriához 
semmiségl panaszt jelentett be. 
Ma tárgyalta a Kúria ezt a sem
miségi panaszt és hosszas ta
nácskozás után helyt is adott a 
semmiségi panasznak. Farkas 
Mórt a vád és következményei 
alól felmentette, miután eljárd- 
sában a zsarolás tényálladékát 
fenforogni nem látta.

Nagykereskedők szervezke
dése. Budapestről jelenti tudósí
tónk, hogy az Országos Magyar 
Kereskedelmi Egyesülés saját kebe
lében külön szervezetet óhajt léte
síteni, hogy a nagykereskedelemnek 
legyen egy szerve, amely mindig 
fel tudja emelni szavát a kereske
delmi tevékenységet kiküszöbölő és 
egyre szaporodó monopóliumok 
ellen, amelyeket a különböző ol
dalról nyert értesülés szerint a há
ború után is fenn akarnak tartani. 
Az uj szervezet tevékeny részt akar 
magának biztositani a háború utáni 
árubehozatal megszervezésében és 
küzdeni akar minden olyan irányzat 
ellen, amely a nagykereskedelmet 
az árubeszerzésből ki akarja kü
szöbölni. Állást kell foglalni továb
bá a kereskedelemnek a pénzinté
zetek, különösen a nagybankok 
azon törekvésével szemben, hogy az 
árukereskedelem legfontosabb üzlet
ágait a maguk javára foglalják le. 
A megalakítandó uj szervezet mű
ködését a már meglevő szakegye- 
stiletekre építené, de önálló nagy- 
kereskedők is lehetnének a tagjai. 
Az uj alakulás, amely értesülésünk 
szerint a Magyar nagykereskedők 
országos szervezete cimet veszi fel, 
november 21-én, szombaton d. u. 
4 órakor tartja alakuló ülését az 
OMKE helyiségében.

Kérvények a katonák áthelye
zésért. Az utóbbi időben tömegesen 
fordult elő, hogy a lakosság a had
seregparancsnokságokhoz fordult és 
kérte, hogy hozzátartozóikat katonai 
szolgálatra a mögöttes országrészben 
osszák be. A honvédelmi miniszter 
most kibocsátott rendelete szerint oly 
esetekben, a mikor nagyon indokolt, 
hogy valakit fontos érdekekből a mö
göttes országrészekben, lehetőleg ál
landó tartózkodási helyéhez közel 
osszanak be szolgálattételre, a kér
vények az illetékes hatóságok igazo
lásával együttesen a honvédelmi mi
niszterhez terjesztendők fel. Megjegyzi 
a miniszteri rendelet, hogy a kérelem
nek nagyon indokoltnak kell lennie, 
mert a hadrakelt sereg legtöbbjét fű
zik fontos érdekek a mögöttes ország
részhez, azonban most első sorban 
minden katonai szempontokból bírá
landó el.



❖ . oldal ^ ű jm D É íafí̂ B 1916. Október 26

Nagy verekedés a 3 korona 
vendéglőben. Tegnap este a 
Temerini utca sarkán levő 3 ko
rona vendéglő szabályszerű csa 
tatér képét mutatta, usszeti'irt 
asztalok, betört tükör, lábnélküli 
székek, pohár és üvegtörmelé
kek jelezték, hogy ott az éjjel 
duhaj mulatság volt, amely ké
sőbb parázs verekedéssé vált. A 
verekedésnél Presics Milán és 
János húzták a rövidebbet, mert 
bevert fejjel, véresen kerültek ki 
a csatából, ahonnan a rendőrök 
a temerini utcai frontmögötti 
kötözőhelyre vitték. A verekedés 
főrendezője: Pero tamburás el
lépett. A rendőrség megindította 
az eljárást ellene és a többi du
haj legény ellen. Kívánatos volna, 
ha a mindgyakrabban előforduló 
kocsmai verekedések megszün
tetése érdekében főleg vasárna
ponként razziák tartatnának és a 
15—16 éves suhancok a kocs
mák látogatásától eltiltatnának.

S Z Í N H Á Z .
a □

A bájos ismeretlen bemuta
tója. Strauss gyönyörű zenéjü 
nagy operettje, amely egész 
éven át uralta a Király-szinház 
műsorát, pénteken és szombaton 
este kerül bemutatóra. Az ope
rett két női főszerepét Helvey 
Erzsi és Révész Ilonka játsszák, 
mig a férfiak közül Komlós Vil
mos, Remete, Thorma és Rónai 
Imre vezetnek. A bájos ismeret- 
len-nek nemcsak a zenéje első
rangú értékes alkotás és Strauss 
Oszkárnak legszebb müve, de a 
szövege is kedves, szellemes és 
mulatságos és igy érthető a 
nagy siker, amely mindenütt 
kiséri bemutatóját.

Mozitündér. Jean Gilbert nagy 
operettejét újítja fel a színház 
igazgatósága vasárnap este. A 
Mozittindér, mely Kinő Königin 
cim alatt bejárta az egész vilá 
got, egyike a legértékesebb ope
retteknek. A Mozitündér két fő
szerepét Révész Ilonka és Heivey 
Erzsi játszák. Itt említjük meg, 
hogy vasárnap délután a nagy 
sikerrel bemutatott Egy éj Paris
ban kerül színre a már ismert 
kitűnő szereposztásban.

A Homunkulus bemutatóját 
telt házak nézték végig az Apolló
ban. Soha filmnek ilyen nagy 
hatása még nem volt. A Hoinun- 
kulust ma este megismételték.

|  Köszönetnj i l  vánitas.
i  A Vitaliani-család ezúton 

mond szívből jövő hálás 
köszönetét mindazon ba
rátainak és ismerőseinek jól
eső részvétükért amellyel 
szeretet! atyánk halálával ért 
pótolhatatlan veszteségünk 
felett érzett fájdalmunkat 
igyekeztek enyhíteni.

A Vitaliani-család.

Hirdetéseket
felvesz a kiadóhivatal.

M a g y a r

Nemzeti Színház
□ □ □

1916. október 26-án, csütörtökön

Három a kislány
Nagy operett 3 felvonásban. Szövegét 
R. H. Bartsch regényének felhaszná
lásával írták A. M. Willner és Weinz 
Reichert. Fordította: Harsányi Zsolt. 
Zenéjét Schubert müveiből összeállí

totta Heinrich Berté.
SZEMÉLYEK:

Schubert Ferenc . . Torma Zsiga 
Schober báró, költő Remete Géza 
Schwind Móritz festő Hídvégi Ernő 
Simpelwiesen, rajzoló Pintér István 
Vogl János Mihály ud
vari énekes . . . Komlós Vilmos 
Schamtorff gróf a dán
követ...................... Pásztói Ferenc
Tschöll Keresztély ud
vari üvegfestő . . Rónai Imre 
Tschöllne asszony . Nádasy Józsefné 
Édi ) _ h 6 t.n m  • Helvey Erzsi 
Hédi ) ■ Kényes Margithárom
Médo kisláuy
Susi Lucia, udvari 
énekesnő . .
Bruneder András nyer
gesmester) vőlegény Kürthy Károly 
Binder Nándor, posta- , 
hivatalnok) vőlegény Ádám Pál

Réthy Margit 

Révész Ilonka

APBÜ HIRDETÉSEK.
♦♦

Közlési dijak : 10 szóig 60 fill. 
Minden további 10 szó 60 fillér. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

Hivatalnoknö több évi gyakorlattal 
állást keres. Cim a kiadóban.

Telecsky-utcza 15. számú ház sza
bad kézből eladó.

Egy m ag as n yo m ású  tűzoltó  
fe c sk e n d ő  e la d ó . Megtekinthető 

Arany-utca 4. Ugyanott nagy fúrógép 
vasvágó olló eladó.

Étkezőket egyezség szerint felvesz 
Hajnal Gyula Almási-ut 10 ugyan

ott lakas kiadó.

Gépész aki a szívó gázmotor és vas- 
esztergály kezeléshez is ért azon

nal felvétetik. Cim a kiadóban.

jLJázikoszt három 
1 i. egy intelligens 
kiadóban.

ur részére kapható 
családnál. Cim a

Üvegessse étí,
szakmájában ügyes és meg
bízható áliatido alkalmazást 
nyer. Jövedelem megállapodás 

szerint.
Grossmíims Jakabnál

Vukovárort.

Dr. Pataj Sándor

Az Elst T iÉ É ija
3 k o ro n a . K ap h ató  az

Újvidéki Hirlap
k ö n y v o sz tá ly á n á l.

RENDELJEN
O S Z T Á L Y 
SORSJEGYET
azOjvidéhí Hírlap

kiadóhivata lában.

(Telefon 180. szám.)

Htizás Október 27-én.
A z l.  osztályú sorsjegyek  

hivatalos árai:

1.50 K, 3-—  K. 6 —  K, 12 K.
1 / 1 1 1 // 8 4 a /1

Az Újvidéki Hirlap
kiadóhivata la, a m. kir. 
szab. osztáiysorsjáték f l -áruslfúhcliiie.
Hirdetéseket
(elvesz a kiadóhivatal.

OII LLES
Jó l já r !

ha a törv. védett
ACHILLES

bőrtalp- és sarokvédöt használja!
Korszakos találmányi Olcsó, tartós, ruganyos járás, zajtalan. Nem csúszik. I Pótolja a gununisarkot. Nagybani raktár: Kohn Fülöp és Társa cégnél Újvidéken. Kapható: Párisi nagy áruházban, Klein Oszkár drogériájában, Lutze | Rudolfnál. Jakovlyevits St. Pál úri di- vatUzlctebcn.

"!
j VÁMMALMOMBAN j 
! i s u i z a  b c s ö H e s é ' !  1 0 °
j kukorica é u  árpa darálást T
j vám ért vállalom .
. A portóőás illetve beszáradár. 2 .
I as őrléshez, m int a daráiia iáshoz •

ö r i á i s  tanúsítvány kell.

F a i S l h  i r a m o m .  !
_________<,..j

r* — ••

{ U t o l s ó  h é t i

{Húzás 27 és 28-ási
I V i g  é s  K a t o n a

bankház.

í

| Kossuth Lajos-utca 48 szám.!
Nyomatott az Újvidéki Hírlap nyomdájában Ulviriéken. KoRsuthLajos-utca 45,




